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Idé-eolaiocht idithe

An bhfuil fonn ar fhormhér na nEireannach go dtiocfadh an Ghaeilge ar a seanléim aris? Nil, ar ndéigh. Cibé
meas a d’fhéadfadh a bheith acu uirthi mar chomhartha féinitlachta, ni bhaineann si le haon ghné da
ngnathshaol. Is leor leo an teanga ata acu anois, teanga aisiuil ilfheidhmitil. Dearcadh ciallmhar é agus is deacair
é a lochtu.

Ach is teann an greim atd ag idé-eolaiocht na hAthbheochana fds ar chultir na tire, fii mas brea leis na
hEireannaigh fanacht i ngreim an d4 bhruach. Is mér an difriocht ata idir an bhartil gur bun-nasc i an Ghaeilge
le seandtichas na hEireann agus an fhailli a dhéantar inti i ngnathchursai an tsaoil. Uaireanta t4 gniomhaithe
Gaeilge le cloistedil ag caineadh an rialtais agus phobal na hEireann féin as gan beart a dhéanamh de réir
bhriathar na sinsear; b’thearr déibh athmhachnamh a dhéanamh ar an idé-eolaiocht chultirtha féin. An rud a
raibh feidhm leis sa bhliain 1900 né sa bhliain 1921 ni ga gur féidir an tairbhe féin a bhaint as sa saol ata anois
ann.

Toégaimis an Ghaeltacht oifigitil mar shampla. Beartaiodh na teorainneacha bunaidh de réir figitiri michruinne.
Samhlaiodh go raibh fiordhtichas na tire le fail i nésanna na gceantar iargulta agus nior cuimhniodh go mbiodh
Gaeilge a husaid ag gach aicme agus i ngach ceird ar fud na tire. Samhlaiodh go bhféadfadh an teanga leathnu
amach 6 cheantair bhochta go dti ceantair nios saibhre. Dearmaid go leor agus an chiall saraithe ag an
mbaothdhochas. Anois ta na trachtairi trina chéile toisc go bhfuil an tobar naofa ag dul i ndisc. Nil i meath na
Gaeltachta ach meath an tseachmaill.

Tégaimis an Ghaeilge Eigeantach. Abhar a mhuintear mar theanga mharbh. Abhar gan chuspdir soiléir, gan
mhuinteoiri a bhfuil cumas comhra acu, gan toradh fénta. Déantar praiseach de gach least. Nil de thoradh ar an
mbéim a chuirtear anois ar an gcaint ach daltai ag pulcadh a gcloiginn le rudai a chuir siad de ghlanmheabhair.
Maés mian leis an Stat Airteagal 8 an Bhunreachta a chomhlionadh b’fhearr d6 scdd a ligean leis na scoileanna lan-
Ghaeilge.

Agus Airteagal 8 féin. E faiscthe go glan as tuiscint na hAthbheochana ar nadur na naisitintachta. Cuimhnimis ar
an téacs: (1) Os  an Ghaeilge an teanga ndisitinta is i an phriomhtheanga oifigitiil 1; (2) Glactar leis an Sacs-Bhéarla mar
theanga oifigitiil eile. (Féach go gcloitear leis an bpraiticialacht sa tria mir: Ach féadfar socrii a dhéanambh le dli d’'fhonn
ceachtar den dd theanga a bheith haghaidh aon ghné né gndthai oifigitila ar fud an Stdit ar fad nd in aon chuid de.) Ba chéir
mir 1 agus mir 2 a chur ina mhalairt d’ord né an tAirteagal a scrios ar fad, 6s é an Béarla an fiortheanga naisitnta.
Téa tabhacht stairitil leis an nGaeilge, ach ni beidh si 4 huséid feasta ach ag mionlach diograiseach.

Is sean-nath anois é gur teanga idirndisitnta i an Ghaeilge. Ni bheadh si thios leis sa bhaile na i gcéin da gcaithfi
an idé-eolaiocht i dtraipisi, agus ni ga go mbeadh ar an Stdit cabhair a cheilt uirthi in Eirinn féin. Choinneofai
Foras na Gaeilge; choinneofai na hacmhainni Idirlin; ni 1éir, afach, gurbh fhitt an Ghaeilge a choinneail mar
theanga oifigitil san Aontas Eorpach, cé go saibhrionn obair na n-aistritheoiri an focldir.

Criochnaimis le tuairim a chuir duine airithe in il maidir le halt faoin nGaeilge a foilsiodh in The Journal sa
bhliain 2017:'
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http:/ /www.thejournal.ie/readme /column-debunking-the-most-common-alternative-facts-about-the-irish-
language-3329361-Apr2017/




The poor old Irish language’s biggest problem is that it’s reliant upon the Irish people to survive —
terrible owners. Maybe we could sell it and use the money to buy an iPhone for everyone. I'm sure
another people would really appreciate the opportunity to save this grand old language and nurse it
back to health. More aptly, maybe an international rescue operation should happen —have the language
forcibly relocated from its current neglectful owners, before it’s too late.
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Na hirisi

Is gearr 6 bhi piosa san Irish Times faoi ‘Ireland’s thriving literary magazine scene’.> Gné bisidil é, gan amhras,
thar a mar a bhi sé roinnt blianta ¢ shin. Rinne an Irish Times liosta de sheacht n-iris déag chldite agus de dha iris
déag ar-line; foilsionn siad léirmheasanna, ailt, ficsean gearr, filiocht agus ealain. Agus sin gan tracht ar na hirisi
liteartha ollscoile. Ni nach ionadh, i mBéarla ata siad go léir.

Cuid suntais roinnt mhaith de na hirisi nua le méid agus le htire an abhair ata iontu. Tugann siad deis do
scribhneoiri gan iomra (ar tidair sheanchleachta cuid acu) a saothar a chur ar taispedint. Agus éirionn le cuid acu
freisin scribhneoiri eile a mhealladh a bhfuil clt éigin orthu sa saol mor. Trid is trid, is scribhneoiri iad a bhfuil
leabhar né dhé foilsithe acu né a bhfuil a saothar le fail in iris eile in Firinn n6 thar lear. Cuid acu ar fheabhas ar
fad, a 1an acu maith go leor — an gnathmheascan, mar sin. Fit mura seasfadh na hirisi seo go 1éir, bheadh a rian
fagtha acu ar an geultar.

Is iondtil go bhfuil cuma an-snasta ar na hirisi seo. Ta Cyphers Magazine’ (a bunaiodh sa bhliain 1975), Poetry
Ireland Review* agus The Dublin Review’ ar na hirisi cldite is iomraiti; tagann gorse (a bunaiodh sa bhliain 2014)
amach dha uair in aghaidh na bliana mar eagran teoranta; as Gaillimh do Crannég6 (filiocht, prds, agallaimh);
agus t4 rogha mor eile ar fail. Agus féach na hirisi ar line: The Bohemyth’ (ficsean gearr agus grianghrafanna aille),
Roadside Fiction® (pros agus grianghrafanna a mbaineann géire fhaiseanta leo), Tules from the Forest, The Weary
Blues,” agus a lan eile.

Chuamar ag initichadh dha thir bheaga eile in iarthuaisceart na hEorpa, an Iorua agus an Danmbhairg, ar lorg a
bhfuil d’irisi liteartha ann. T4 a sa acu ann agus irisi ar line san aireamh: Blabla,"® Bokstaver," Vinduet™ agus eile
san Torua, Afsnit P, Loke," Standart" agus eile sa Danmhairg. Ach trid is trid agus gach comparaid déanta, is
deacair gan a dhéanamh amach go bhfuil Eire chun tosaigh, 1 ag cur thar maoil le hirisi liteartha, i saol at4 baite i
bhfltirse focal, daite le hiomhanna. Tri Bhéarla, ar ndéigh. Tig leis na heagarthdiri tarraingt as tobar domhain na
teanga ud in Eirinn, sa Bhreatain agus i Meiriced Thuaidh (ni thugtar aird ar an Astraldise, réigitn iargulta).

g https:/ /www.irishtimes.com/culture/books/ireland-s-thriving-literary-magazine-scene-space-for-tradition-and-
experimentation-1.3496202
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Céard faoin nGaeilge, mar sin? Ta Comhar, Feasta agus An tUltach ann agus a bhfitintas féin ag roinnt leo; ta An
Gael ann agus éileamh aige ar abhar ¢ Ghaeilgeoiri ar fud an domhain. Ach, da fhiuntai iad, ta siad an-
traidisiinta maidir le dearadh agus le habhar. Mar eiseamlair d’fhoilseachan fior-nua-aoiseach, ba dheacair an
iris Nés (nach iris liteartha i) a shara. Ach d’fhéadfai a aititi nach bhfuil tarraingt ag eagarthdiri na n-irisi Gaeilge
ar an hacmhainni liteartha agus eile atd ar fail i mBéarla. Agus nil, ar nddigh. Cuis iontais é an oiread sin
scribhneoiri Gaeilge a bheith ann ar chor ar bith, agus b’fhéidir go bhfuil an iomarca irisi Gaeilge ann tar éis an
tsaoil (cé go seasfadh eagarthoir gach cinn diobh an féd go daingean, ddsachtach).

Is fit1 a thiafrai cén fath nach bhfuil nios mé Gaeilge le fail sna hirisi liteartha Béarla. Ta sin ag brath ar dhearcadh
na n-eagarthdiri agus a thios acu nach bhfuil dualgas orthu déirc a thabhairt do ghioblachdin Ghaelacha. Mura
dtarléidh sin, afach, beidh ar dhream éigin iris liteartha bheoga Ghaeilge n6é dhé a bhunt ar line (chun na pingini
a choigilt), maoiniti a shracadh as Foras na Gaeilge (rud beagnach dodhéanta) agus a ndéthain scribhneoiri
éirimiula a mhealladh chucu. Go raibh rath ar an obair ma dhéantar.

Pl el dleadiee
Liam O Muirthile

T4 Liam O Muirthile imithe ar shli na firinne. Bhi tdbhacht ar leith leis féin agus le lucht INNTI, iris
ceannrodaioch a raibh saothar Gabriel Rosenstock, Michael Davitt agus Nuala Ui Dhomhnaill le fail inti, agus iad
uile leagtha amach ar chruth fiornua a chur ar litriocht Ghaeilge a linne. Bhuail an chomhaimearthacht isteach i
seomrai an tseanti agus i lan de scléip. B’in athrt narbh fhéidir calt uaidh.

Bhi O Muirthile ina fhile, ina dhramadéir, ina trscéalai agus ina iriseoir. Thug sé Gaeilge leis 6n scoil agus 6
Chorca Dhuibhne, dit a thaithigh sé agus é 6g. Is m6 gradam a bronnadh air mar scribhneoir. Bhi cion aige ar an
bhFrainc agus d’aistrigh sé danta le Guillaume Apollinaire, Jacques Prévert agus Anne Hérbert.

Bhi sé posta le Caoilthionn Nic Phaidin, scoldire agus foilsitheoir notailte.
Sliocht as dan leis:

Si an chorr réisc ina staic
a hiomhd féin éin ina hiomldine
san uisce.

Bronnann si a foighne gan faic
a dhiiblaionn an plina ar ais
in aisce.

Geit obann torann
preabann scrogall gan gogal
san airdeall. ...

Pl el leadiee
An t-6r a ghoid na si6ga

Scéal a fuarthas 6 Néra Ni Dhuinneacha, 73 bliain d’aois, i gCill Mhichil, Oiledn Baoi, Contae Chorcai, sa bhliain
1937. E le fail i gcartlann Chnuasach Bhéaloideas FEireann: https://www.duchas.ie/ga/cbes/4811603/4800782.
Rinneadh an litriti a athrtt beagan ach fagadh crot na cantina ar an téacs. T4 an t-oiledn suite in iarthar Chontae
Chorcai agus ta laithredin réamhstairitila ann.

Ar an dtaobh thuaidh den oiledn so, beagdinin siar 6 Fhaill Chunnais, td cdrndn cloch ann agus Clochdn Ui Chrénachdin a
tugtar air. De réir an tseanchais td bosca 6ir i bhfolach in dit éigin idir an clochdn san agus Faill Chunnais. Nil aon tuairisc

acu ar conas mar a thdainig sé ann. Td an dit breacaithe le leaca agus ni fios d’aoinne cén leac a bhfuil an stor fiithi.

Pé 'r domhan é bhi an fear so ag aoireacht bé in aice na hdite an ld seo. Is docha gur airigh sé an scéal mar gheall ar an ér




agus bhi sé ag pocdil timpeall lena mhaide ag iompii na leac féachaint an mbeadh sé de rdth air go n-aimseodh sé é. San obair
do cad deirir nd gur iompaigh sé an leac so dirithe agus istigh fé chonaic sé an bosca 0ir. Bhi sé direach ag cromadh anuas
chun é d'ardii leis, nuair a thug sé siilfhéachaint éigin ar na buaibh [na ba] agus cd rabhadar ach ar bhruaich na faille agus
baol go n-imeoidis sios le fana isteach sa bhfarraige. Leis sin do shdigh sé a mhaide sa talamh in aice an bhosca chun go
mbeadh sé mar mharc aige, agus do chuir sé dhe sios fé dhéin na faille chun teacht roimis na ba. Do chas sé anios aris iad,
agus thdinig sé thar n-ais go dti an dit mar ar fhag sé an bata ina sheasamh dar leis.

Qilean Baoi
Wikimedia Commons

Do chuardaigh sé timpeall ins gach aon dit ach ni raibh bata nd leac nd bosca 6ir le fdil aige - na sidga a thég é nuair a bhi sé
i ndiaidh na mbo, mar td cdil an uaignis ar an dit chéanna.

Ni fhuarathas an stér sin riamh 6 shin ach chreid na daoine go daingean go raibh sé ann. Is minic a chaith daoine on oilean
tamall ag iompii na leac i nDyrom Rua a d'iarraidh é a fhdil. Bionn siad ag aoireacht na mbo iad ar eagla iad a dhul le faill,
agus go dti na blianta deireanacha so fiti amhdin is minic seandaoine an oiledin ag cuardach fés na leacaibh. Td an stér fé lic
éigin, ach ni fios d’aoinne cé acu leac é.
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An bheatha sa spas

Beatha sa spas. Beatha shimpli, beatha chasta, beatha chliste. T4 réalteolaithe agus réaltfhisicithe ag tntuth lena
leithéid a fhail. Deirtear fit go mb’fhéidir gur thosaigh an bheatha ar ar bplainéad féin de bharr abhar beo a
theacht anseo ar mhuin astardideach.

Anois ta siad ar lorg eachtardhomhantaigh mhiocrébacha né a n-iarsmai ar phlainéid eile le cinambh taiscéalaithe
spais agus teileascoip. Ta misin rébatacha & gcur chun Mars ar théir fianaise go mbiodh diteanna ann a chothédh
rudai beo.

Ta sé phlainéad ar a laghad ata gar don Domhan agus a d’fhéadfadh rudai beo cénai ann. Ta aigéin faoi
dhromchla Europa agus Ganymede, gealacha reoite de chuid Itipatair, agus ta locha meiteain leachtaigh laistigh
de Thiotan, an ghealach is m¢6 de chuid Shatairn. Da bhri sin d’fhéadfai teacht ar bheatha ann. Chomh maith leis
sin, is féidir linn initichadh a dhéanamh ar atmaisféar na bplainéad ata ag dul timpeall réaltai eile agus sinn ar
lorg ocsaigin, meitedin noé gais eile a bhféadfadh ctis bhitheolaioch a bheith leo.

Siltear go bhfuil scairdean uisce le feicedil ar Europa. Nil sé chomh mér lena ngealach féin ach meastar go bhfuil
an t-uafas uisce le fail faoin dromchla reoite — a dha oiread uisce is ata le fail sa Domhan féin, b’fhéidir. Is cosuil
go bhfuil aigéan Europa ag teagmhail le croi carraigeach an phldinéid, rud a d’fhéadfadh a lan imoibrithe
ceimiceacha a spreagadh. Ta aigéan ceilte eile le fail ar Enceladus, gealach de chuid Shatairn. T4 os cionn céad
scairdean ag spré oighir, mdilini organacha agus abhar eile amach sa spas, spré a chothaionn ceann d’fhainni
Shatairn.




Europa
Wikimedia Commons

Taispeanann teileascép Kepler NASA go bhfuil fltirse plainéad inar réaltra féin. T4 ceithre bhilliun réalta sa
réaltra agus meanuimhir de 1.6 plainéad ag dul timpeall gach ceann acu. Ta a lan de na plainéid ud cosil leis an
Dombhan ar shli éigin agus na billitiin acu le fail i mBealach na Bé Finne amhain.

Ach 6 thaobh na bitheolaiochta de nil an scéal chomh simpli sin. Nocht an bheatha ar an Domhan timpeall
ceithre bhillin bliain 6 shin ach thég sé na billitiin bliain ar an mbeatha sin cruth casta agus ansin cruth
meabhrach a tharraingt uirthi féin. Bheadh sé an-deacair na dalai sainitila ar faisceadh an bheatha mheabhrach
astu anseo (dalai aeraide, geolaiocha agus stairitila) a fhail ar phlainéid eile. Bheadh brinna roghnaitheacha ar
phlainéid airithe a chruthdédh tréithe difritila i rith na héabhléide. Ni ga gurb iad ar leithéidi a thiocfadh ar an
bhféd da bharr; ach sa chulttr coitianta, ar an scailean no i leabhair, t4 nés againn eachtrain a shamhla ar ar
munla féin.

Breis eolais:
https://www.space.com/40435-finding-aliens-humanity-reaction.html?utm_source=notification

https://www.space.com/40575-jupiter-moon-europa-plume-galileo-spacecraft.html?utm_source=notification
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Mura mian leat An Liiibin a fhail, cuir teachtaireacht da réir chun rianach@optusnet.com.au.
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